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	Република Србија

Министарство омладине и спорта

Сектор за омладину

Број: 401-01-ХХ/2015-04

	


На основу члана 23. став 1 Закона о младима („Службени гласник РС”, број 50/11) и Правилника о финансирању и суфинансирању програма и пројеката од јавног интереса у области омладинског сектора („Службени гласник РС”, бр. 8/12 и 11/13), а у складу са Одлуком бр. … од ... .2015. године и Решењем број: ….2015. године о распореду дела средстава за програме и пројекте од јавног интереса у областима омладинског сектора у 2015. години

ЗАКЉУЧУЈЕ СЕ 

у Београду, XX.XX.2015. године, 

У Г О В О Р
О РЕАЛИЗАЦИЈИ ПРОЈЕКТА  

између УГОВОРНИХ СТРАНА: 

(1) 
Министарства омладине и спорта, Београд, Булевар Михајла Пупина 2, (у даљем тексту: Министарство), које заступа министар Вања Удовичић, с једне стране 

и

(2)
Назив општине, ул. адреса, ПИБ: ххххххххх, (у даљем тексту: Корисник средстава), које заступа заступник, име и презиме, с друге стране.
Члан  AUTONUM  \* Arabic \s 
Предмет овог уговора је регулисање међусобних права и обавеза у циљу реализације пројекта број: 401-01-24/Х/2015-04: „назив пројекта“ (у даљем тексту: Пројекат), одобреног на основу Конкурсa за подршку јединицама локалне самоуправе за спровођење омладинске политике на локалном нивоу.
Саставни део овог уговора чини Пројекат са свим прилозима.     

Члан  AUTONUM  \* Arabic \s 
Пројекат ће се реализовати у периоду од ХХ.ХХ.XXXX. у трајању од ... месеци.

Корисник средстава је у обавези да реализује пројектне активности и све финансијске трансакције везане за реализацију пројекта у периоду који је дефинисан у ставу 1. овог члана. Изузетно, Корисник средстава може реализовати одређене финансијске трансакције и након истека рока из става 1. овог члана, уз услов да су активности које су предмет такве финансијске трансакције спроведене у периоду важења овог уговора.  

Члан  AUTONUM  \* Arabic \s 
Средства за пројекте по Конкурсу за подршку јединицама локалне самоуправе за спровођење омладинске политике на локалном нивоу обезбеђена су буџетом Републике Србије за 2015. годину („Службени гласник РС“, број 142/14) у оквиру раздела 29 – Министарство омладине и спорта, функција 810 - Услуге рекреације и спорта, апропријација 463 – Трансфери осталим нивоима власти.

Члан  AUTONUM  \* Arabic \s 
За реализацију пројекта одобрена су средства у износу од ХХХ.ХХХ,ХХ (словима: словима) која ће бити уплаћена на текући рачун Корисника средстава број: број рачуна , по моделу: 97, са позивом на број: број, ради спровођења Пројекта.
Корисник средстава се обавезује да наведена средства користи искључиво за намене наведене у Пројекту из члана 1. овог уговора.
Корисник средстава има право да ангажује трећа лица која могу бити физичка или правна лица, ради реализације одређених активности у функцији Пројекта.

Члан  AUTONUM  \* Arabic \s 
Министарство се обавезује да ће у року од 20 дана од дана закључења уговора унети у Систем управљања јавним финансијама захтев за преузимање и плаћање обавезе према Кориснику средстава, целокупног уговореног износа.

Министарство има право да, у случају немогућности плаћања у периоду који је прописан у ст. 1. овог члана, а из разлога који не зависе од његове воље (као што је привремена обустава плаћања иницирана од Управе за трезор због проблема са ликвидношћу буџета и сл.), обавезу из ст. 1. овог члана изврши након престанка насталих објективних околности.

Корисник средстава се обавезује да ће сходно Пројекту, обезбедити ревизију испуњења уговорних обавеза, као и да ће Министарству достави оригинал извештај о обављеној ревизији.

Члан  AUTONUM  \* Arabic \s 
Корисник средстава је обавезан да лицу овлашћеном испред Министарства омогући увид у реализацију Пројекта, што подразумева стављање на располагање свих потребних информација, документације и образложења у вези са Пројектом. Такође, Корисник средстава је у обавези да Министарству достави ванредни наративни и/или финансијски извештај, када то од њега затражи Министарство, и то у року од 5 (пет) дана од дана достављања писменог захтева Министарства. 

Члан  AUTONUM  \* Arabic \s 
Корисник средстава је обавезан да Министарству достави извештаје о спровођењу Пројекта према следећој динамици: 

1) периодични извештај – који се састоји од наративног дела и који се доставља у року од 15 дана од дана окончања половине периода из члана 2. став 1. овог уговора, на обрасцу достављеном од стране Министарства;

2) завршни извештај о спровођењу Пројекта, у складу са Правилником о финансирању и суфинансирању програма и пројеката од јавног интереса у областима омладинског сектора (у даљем тексту: Правилник), који се састоји од наративног и финансијског дела и који обухвата целокупан период реализације Пројекта, у року од  20 дана од дана истека рока из члана 2. ст. 1. овог уговора, на обрасцима прописаним Правилником.

Уз извештаје се обавезно доставља копија комплетне рачуноводствене документације о утрошеним средствима, која је оверена од стране Корисника средстава.
Члан  AUTONUM  \* Arabic \s 
Корисник средстава, у изузетним ситуацијама, може извршити промене одобрених средстава између буџетских линија унутар исте буџетске категорије и у обавези је да достави Министарству захтев за анекс уговора, са образложењем.

Промене из претходног става не могу да обухватају трошкове који се односе на људске ресурсе.

Корисник средстава је дужан да по завршетку Пројекта и достављању завршног извештаја у року од 20 (двадесет) дана од дана добијања писменог обавештења од стране Министарства,  изврши повраћај неоправданих средстава по одобреном Пројекту. Након истека напред утврђеног рока, зарачунаваће се затезна камата у складу са Законом о затезној камати.

Члан 9.

Корисник средстава је обавезан да током спровођења Пројекта, на јасан и недвосмислен начин, наводи да се Пројекат финансира из буџета Републике Србије – Министарство омладине и спорта: 
(1) Визуелно, коришћењем Републике Србије и симбола Министарства и 

(2) Текстуално, ћириличним писмом, јасно видљиво и уочљиво сходно следећем примеру: 
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	Пројекат „назив пројекта“, спроводи назив општине, финансира Министарство омладине и спорта Републике Србије


Oбавеза из става 1. овог члана нарочито се односи на појављивање у електронским и штампаним публикацијама и медијима, конференцијама за штампу, саопштењима за јавност, као и у оквиру свих других видова оглашавања и материјализације визуелног идентитета Пројекта.

Корисник средстава је у обавези да у публикацијама које су део Пројекта навeдe сегмет о одрицању од одговорности, и то: „Ставови изражени у овим публикацијама искључива су одговорност аутора и његових сарадника и не представљају нужно званичан став Министарства омладине и спорта.“

У току трајања Пројекта Корисник средстава је дужан да Министарству редовно доставља све прес материјале, публикације, најаве и саопштења, као и фотографије и материјале са обука и јавних наступа у вези са промоцијом и реализацијом Пројекта на адресу: odsekamlade@mos.gov.rs.

У оквиру завршног извештаја, Корисник средстава је обавезан да достави Министарству примерак и узорак прес-клипинга, електронских и штампаних публикација, промотивног материјала и визуелног идентитета који је израђен и коришћен у склопу промоције Пројекта.

Уговорне стране сагласне су да се вести и материјали у вези са Пројектом могу објављивати на страницама www.mos.gov.rs. Министарство задржава право техничких корекција и измена приликом објављивања добијених материјала.

Члан 10.

Све измене и допуне овог уговора врше се у писменој форми путем анекса. Уговорна страна која предлаже измену и/или допуну овог уговора дужна је да предлог истих, достави  у писменој форми другој уговорној страни, најкасније у року од 20 (двадесет) дана, пре дана завршетка Пројекта.

Члан 11.

.

Уговор престаје истеком рока на који је закључен. 

Уговор може престати и пре истека рока на који је закључен, и то:

1) Једностраним раскидом простом изјавом воље од стране Министарства у следећим случајевима: 

(1) уколико Министарство на основу ванредног извештаја из члана 6. овог уговора, јасно образложено и недвосмислено утврди да се Пројекат не спроводи у складу са овим уговором на основу активности дефинисаних Пројектом,

(2) уколико Корисник средстава не поступа у складу са чланом 6. или не достави извештаје из члана 6 и 7. на начин утврђен овим уговором;

2)    Писменим споразумом уговорних страна.

Члан 12.

У случају једностраног раскида овог уговора, Корисник средстава је дужан да изврши повраћај целокупног износа додељених средстава из члана 4. овог уговора.

У случају споразумног раскида уговора, истим ће бити дефинисана међусобна права и обавезе, у погледу повраћаја додељених средстава.

У случају да Корисник средстава не поштује одредбе овог уговора, као и у случају ненаменске употребе средстава из буџета Републике Србије, Министарство ће покренути одговарајући поступак пред надлежним судом. 
Члан 13.

Kорисник средстава има обавезу да се приликом реализације Пројекта придржава свих инструкција Министарства које су садржане у Смерницама конкурса. Такође, Kорисник средстава се обавезује да при реализацији пројекта примењује све позитивне правне прописе (Закон о јавним набавкама, Закон о раду, законе којима се уређује пореска област итд).

Члан 14.

Овај уговор се сматра закљученим даном потписивања од стране обе уговорне стране и производи правно дејство док обе уговорне стране не испуни све обавезе које проистичу из истог.

Члан 15.

У случају евентуалног спора који настане у реализацији овог уговора, уговорне стране ће исти настојати да реше споразумно, у супротном спор ће се решавати пред надлежним судом у Београду.

Члан 16.

На све што није регулисано овим уговором примењиваће се одредбе прописа којима се уређују облигациони односи.

Члан 17.

Овај уговор је сачињен у 3 (три) истоветна примерка, од којих 2 (два) примерка задржава Министарство, а 1 (један) примерак Корисник средстава. 
УГОВОРНЕ СТРАНЕ:

	НАЗИВ 
ОПШТИНЕ
функција 
_______________________________

име и презиме
	МИНИСТАРСТВО 

ОМЛАДИНЕ И СПОРТА

               министар 

_______________________________

Вања Удовичић
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